SOAP STONE

M

CCInRCom’

A
Design your life



SOAP STONE

Impiegata da secoli nell’arte e nell’artigianato,
la pietra saponaria si lascia plasmare,
scolpire e levigare per rivelare

eleganti trame venate e colori affascinanti.

soap stone

Utilized for centuries in art and craftsmanship,
soap stone can be shaped, sculpted and smoothed
to reveal elegant veined textures and fascinating colours.

soap stone

Utilisée depuis des siecles dans I'art et 'artisanat,
la pierre ollaire peut étre fagonnée, sculptée et polie pour révéler
d’élégantes textures veinées et des couleurs fascinantes.

soap stone

Der seit Jahrhunderten in Kunst und Handwerk zum Einsatz kommende
Speckstein lasst sich hervorragend formen, modellieren und glatten
und enthullt dabei elegante Texturen und faszinierende Farben.

soap stone ' '

MbINbHBI KaMeHb, Y>XKe MHOMO BEKOB MCMOJMb3YEMbIV B XYAOXKECTBEHHOM CAEPE 1 AN CO30aHUS
’ ®
ccrRRCom

N3[ENNiA HAPOAHBIX MPOMBICIIOB, IErKO NOAAaeTCst 06paboTke, pesbbe 1 MOMPOBKE, PacKpbIBas
3/1eraHTHbIN PYCYHOK CBONX MPOXXWIIOK 1 04apoBaTesbHYHO LIBETOBYIO ManmTpy. A




Soap Black 60x120 . 24"x48” SATIN-RETT



Soap White 60x120 . 24"x48” SATIN-RETT
Soap Black 120x120 . 48"x48” RETT

Soap White 60x120 . 24"x48” SATIN-RETT
Soap Black 120x120 . 48"x48" RETT



Soap Grey 120x120 . 48"x48” RETT
Soap Black 60x120 . 24"x48” RETT



Oak Grey 60x120 . 24"x48” RETT
Soap Grey 100x100 . 40”x40” RETT
Soap Ivory ROCK R11 60x120 . 24"x48” RETT

Soap Ivory ROCK R11 60x120 . 24"x48” RETT



Soap White 60x60 . 24"x24” SATIN-RETT
Soap Grey 60x120 . 24"x48” SATIN-RETT
complementi d’arredo Soap White

i

Soap White 60x60 . 24”x24” SATIN-RETT
Soap Grey Mosaico 3D 30x60 . 12"x24” RETT
complementi d’arredo Soap White
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Soap Grey ROCK R11 60x120 . 24"x48” RETT



Soap Grey 60x120 . 24"x48” SATIN-RETT
Soap Grey ROCK R11 60x120 . 24"x48” RETT

Soap Black 100x100 . 40"x40” RETT
Soap Grey 100x100 . 40"x40” RETT
complementi d’arredo Soap Black
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Soap White 60x60 . 24"x24” SATIN-RETT



Soap White 60x120 . 24"x48” SATIN-RETT
Soap Grey ROCK R11 60x60 . 24"x24” RETT
Soap Black Mosaico 5x5 . 2"x2” RETT

Soap Black Mosaico 5x5 . 2"x2” RETT



Soap White 60x120 . 24"x48” SATIN-RETT
Soap White Mosaico 3D 30x60 . 12"x24” RETT

Soap White 60x120 . 24"x48” SATIN-RETT
Soap White Mosaico 3D 30x60 . 12"x24” RETT
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Soap Ivory 60x60 . 24"x24” SATIN-RETT
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Soap Ivory 60x60 . 24"x24” RETT
Soap Ivory Mosaico 5x5 . 2"x2” RETT
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Soap Ivory Mosaico 5x5 . 2"x2” RETT









Soap Ivory 60x120 . 24"x48” RETT
Soap Coffee ROCK R11 19mm 60x120 . 24"x48” RETT
Oak Coffee 60x120 . 24"x48” RETT

Soap Ivory 60x120 . 24"x48” RETT

31
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Soap Coffee ROCK R11 19mm 60x120 . 24"x48” RETT

Soap Coffee ROCK R11 19mm 60x120 . 24"x48” RETT
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Soap Coffee 60x60 . 24”"x24” SATIN-RETT
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Soap Coffee 60x120 . 24"x48” SATIN-RETT
Soap Mosaico MIX 30x42 . 12"x16 %16” RETT

Soap Coffee 60x120 . 24"x48” SATIN-RETT




GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA
GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY | GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT | [IA3YPOBAHHbI1 KEPAMOMPAHUT, OKPALLIEHHbI MO BCEW TOOSLLVHE

WHITE R B v & i

RETT  ROCK
120x120 - 48"x48" . 100x100 - 40"x40” . 60x120 - 24"x48" . 60x60 - 24"x24" . 30x60 - 12"x24”
60x120 . 24"x48" RETT 60x60 . 24"x24" RETT 30x60 . 12"x24” RETT
120x120 . 48"x48" RETT

ROCK R11 60x120 . 24"x48" RETT ROCK R11 ROCK R11

60x60 . 24"x24" RETT 30x60 . 12"x24” RETT
SATIN 60x120 . 24"x48" RETT SATIN SATIN

60x60 . 24"x24" RETT 30x60 . 12"x24” RETT

Mosaici . Mosaics . Mosaiques . Mosaiken . Mosauka

+ 10 mm -3
spessore
thickness

épaisseur

starke

TOLUYMHA

MOSAICO MOSAICO SOAP 3D MOSAICO SOAP MIX
30x30.12"x12" RETT ~ 30x60 . 12"x24" RETT 30x42 . 12"x16 %/+¢” RETT
(tessera 5x5 . 2"x2")

8,5 mm - 516"
spessore
thickness
épaisseur

stérke
TOJILymHa

100x100 . 40"x40" RETT

40 41



IVORY

120x120 - 48"x48" . 100x100 - 40"x40” . 60x120 - 24"x48" . 60x60 - 24"x24" . 30x60 - 12"x24”

42

120x120 . 48"x48" RETT

GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA

GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY | GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT | ITA3YPOBAHHbII KEPAMOIPAHWT, OKPALLIEHHbIV MO BCEW TOOSILLIVHE

RETT ROCK

60x120 . 24"x48" RETT

ROCK R11 60x120 . 24"x48" RETT

SATIN 60x120 . 24"x48" RETT

60x60 . 24"x24" RETT 30x60 . 12"x24” RETT
ROCK R11 ROCK R11

60x60 . 24"x24" RETT 30x60 . 12"x24” RETT
SATIN SATIN

60x60 . 24"x24" RETT 30x60 . 12"x24” RETT

Mosaici . Mosaics . Mosaiques . Mosaiken . Mo3anka

+ 10 mm - 3/e”
spessore

100x100 . 40"x40" RETT
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thickness
épaisseur
starke
TOLUYMHA
MOSAICO MOSAICO SOAP 3D MOSAICO SOAP MIX
30x30. 12"x12" RETT 30x60 . 12"x24" RETT 30x42 . 12”x16 %16” RETT
(tessera 5x5 . 2"x2")

8,5 mm - 5/1¢” 19 mm - 13/16”
spessore spessore
thickness thickness
épaisseur p épaisseur

stérke A4B+C stérke
TONUMHA TOAUMHA

ROCK R11 60x120 . 24"x48" RETT



GREY

120x120 - 48"x48" . 100x100 - 40"x40” . 60x120 - 24"x48" . 60x60 - 24"x24" . 30x60 - 12"x24”

44

120x120 . 48"x48" RETT

Decori .
Decors . Décors . Dekore . lexopnl

+

10 mm -¢/e”
spessore
thickness
épaisseur

starke
TONUMHA

GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA
GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY | GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT | [IA3YPOBAHHbI1 KEPAMOMPAHUT, OKPALLIEHHbI MO BCEW TOOSLLVHE

RETT  ROCK
60x120 . 24"x48" RETT 60x60 . 24"x24" RETT 30x60 . 12"x24” RETT
ROCK R11 60x120 . 24"x48" RETT ROCK R11 ROCK R11

60x60 . 24"x24" RETT 30x60 . 12"x24” RETT
SATIN 60x120 . 24"x48" RETT SATIN SATIN

60x60 . 24"x24" RETT 30x60 . 12"x24” RETT

Mosaici . Mosaics . Mosaiques . Mosaiken . Mo3anka

+ 10 mm - 3/e”
spessore

thickness
épaisseur
starke
TOSLUMHA
OAK GREY MOSAICO MOSAICO SOAP 3D MOSAICO SOAP MIX
60x120 . 24"x48" RETT 30x30. 12"x12" RETT 30x60 . 12"x24" RETT 30x42 . 12”x16 %16” RETT
(tessera 5x5 . 2"x2")

8,5 mm - 5/1¢” 19 mm - 13/16”
spessore spessore
thickness thickness
épaisseur épaisseur

starke stéarke
TONUMHA TOAUMHA

100x100 . 40"x40" RETT

ROCK R11 60x120 . 24"x48" RETT
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GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA
GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY | GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT | [IA3YPOBAHHbI1 KEPAMOMPAHUT, OKPALLIEHHbI MO BCEW TOOSLLVHE

COFFEE ol D A ED v2 -

RETT ROCK
120x120 - 48"x48" . 100x100 - 40"x40" . 60x120 - 24"x48" . 60x60 - 24"x24" . 30x60 - 12"x24"
60x120 . 24"x48" RETT 60x60 . 24"x24" RETT 30x60 . 12"x24” RETT
120x120 . 48"x48" RETT
ROCK R11 60x120 . 24"x48" RETT ROCK R11 ROCK R11
. 60x60 . 24"x24" RETT 30x60 . 12"x24” RETT
Decori .
Decors . Décors . Dekore . lexopnl
10 mm -¢/e”
spessore
thickness
épaisseur
stérke
TOJILLMHa
SATIN 60x120 . 24"x48" RETT SATIN SATIN
60x60 . 24"x24" RETT 30x60 . 12"x24” RETT
Mosaici . Mosaics . Mosaiques . Mosaiken . Mo3anka
+ 10 mm -3
spessore
thickness
épaisseur
starke
TOLUYMHA
OAK COFFE MOSAICO MOSAICO SOAP 3D MOSAICO SOAP MIX
60x120 . 24"x48" RETT 30x30.12"x12" RETT ~ 30x60 . 12"x24" RETT 30x42 . 12”x16 %" RETT
(tessera 5x5 . 2"x2")

8,5 mm - 5/1¢” 19 mm - 13/16”
spessore spessore
thickness thickness
épaisseur épaisseur

stérke stérke
TOJILLMHa TOJILMHa

ROCK R11 60x120 . 24"x48" RETT

100x100 . 40"x40" RETT
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GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA
GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY | GRES CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT | [IA3YPOBAHHbI1 KEPAMOMPAHUT, OKPALLIEHHbI MO BCEW TOOSLLVHE

BLACK DA - & &

RETT  ROCK
120x120 - 48"x48" . 100x100 - 40"x40” . 60x120 - 24"x48" . 60x60 - 24"x24" . 30x60 - 12"x24”
60x120 . 24"x48" RETT 60x60 . 24"x24" RETT 30x60 . 12"x24” RETT
120x120 . 48"x48" RETT
ROCK R11 60x120 . 24"x48" RETT ROCK R11 ROCK R11
60x60 . 24"x24" RETT 30x60 . 12"x24” RETT
SATIN 60x120 . 24"x48" RETT SATIN SATIN
60x60 . 24"x24" RETT 30x60 . 12"x24” RETT

Mosaici . Mosaics . Mosaiques . Mosaiken . Mo3anka

+ 10 mm -3
spessore
thickness

épaisseur

starke

TOLUYMHA

MOSAICO MOSAICO SOAP 3D MOSAICO SOAP MIX
30x30.12"x12" RETT ~ 30x60 . 12"x24" RETT 30x42 . 12"x16 %16” RETT
(tessera 5x5 . 2"x2")

8,5 mm - 5/1¢”
spessore
thickness
épaisseur

starke

TONUMHA

100x100 . 40"x40" RETT

49



SOAP STONE

Pezzi Speciali . Trims. Pieces Spéciales. Formstiicke. CrieLiarnsHsie 13nen/s

Battiscopa
6,5x100 . 2 %+6"x40” RETT

8,5 mm -5/
spessore
thickness
épaisseur

stérke
TONWMHA

+

10 mm - 3¢
spessore
thickness
épaisseur

stérke
ToNLVHA

Battiscopa Step molato Gradone costa retta Gradone square assemblato Elemento ad “L” assemblato R11
6,5x60 .2 %16"x24” RETT ~ 30x60. 12"x24” RETT ~ 30x120x3,3 . 12"x48"x1%16” RETT ~ 30x120x3,3 . 12"x48"x1%16” RETT  15x60x5. 6"x24"x2” RETT

imballaggi
Packing
Emballage
Verpackung
Ynakoska

PCS/BOX SQM/BOX KGS/BOX BOXES/PALLET SQM/PALLET KGS/PALLET
120x120 . 48"x48" RETT 1 1,44 32,00 40 57,60 1.335
100x100 . 40"x40" RETT 1 1,00 20,65 42 42,00 900
60x120 . 24"x48" RETT/SATIN/ROCK 2 1,44 32,00 36 51,84 1.168
60x60 . 24"x24" RETT/SATIN/ROCK 3 1,08 24,00 40 43,20 976
30x60 . 12"x24" RETT/SATIN/ROCK 6 1,08 24,00 40 43,20 976
60x120 . 24"x48” RETT 19mm 1 0,72 30,60 36 25,92 1.118

Coppia Angolo Gnglla (2 p2) R11
20x60 . 8"x24” rt

Griglia per Piscina R11
20x60 . 8"x24” rett

Step Molato R11
30x120 . 12”x48” rett

60x120 R11 . 24”x48” rett

Step Torato R11 Costa Retta R11

30x120 . 12"x48” rett

Elemento ad “L” assemblato R11
15x60x5 . 6”x24”x2” rett

19 mm - 3pe”

spessore
thickness
épaisseur
stérke
TOMULVHA

35x60x5 . 13 3/, x24"x2” rett

Posa consigliata con una sfalsatura tra ciascun listello non superiore al 25% della lunghezza.

When laying, you are recommended not to stag%er the strips by more than 25% of the lenght.

Pose conseillée avec un décalage entre chaque listel non supérieur au 25% de la longueur.

Wir empfehlen eine Verlegung im Viertelverband.

PekomeHayeTcA yknaaka ¢ pa3HOCOM 3/1eMEeHTOB ApYr OTHOCUTESIbHO ApYra, He NPeBbIWAOWMM 25% ANNHHBI ANeMeHTa.

Per i grandi formati & consigliata la [Josa con I’ utlllzzo di distanziatori livellanti, tipo Levelling System di Raimondi.
I We suggest to lay large sizes with “levelling spacers” like the Raimondi’s Levelhng System.
Pour les grands formats, nous conseillons croisillons nivelants, type Levellin System de I'usine Raimondi.
"~ Wir empfehlen fuer die Verlegung der grossen Formaten die Benutzung von Autolievellierungssysteme, wie z.B. Raimondi Levelling System.
[inA BbIKNeiku 6onblumnx hopMaToB COBETYEM UCMOML30BATh PACNOPHYIO BblpaBHMBALOLLYIO AeTanb TUna Levelling System di Raimondi.

NOTE TECNICHE - TECHNICAL NOTES - NOTES TECHNIQUES - TECHNISCHE ANMRKUNGEN - TEXHUYECKWE SAMEYAHNA

Tutti i formati sono nominali. Cercom Ceramiche si riserva la facolta di modificare in qualunque momento le informazioni e le caratteristiche illustrate nel presente catalogo, che non sono comunque da ritenere
legalmente vincolanti. | colori e le caratteristiche estetiche dei prodotti sono quanto piu possibile vicini a quelli reali, nei limiti consentiti dai processi di stampa.

All sizes are nominal. Cercom Ceramiche reserves the right to modify the information and the characteristics illustrated in this catalogue (which are in any case not legally binding) at any moment
The colours and appearance features of the products are as close as possible to reality, within the limitation of the printing process.

Tous les formats sont nominaux. Cercom Ceramiche se réserve la faculté de modifier & tout moments les informations et les caractéristiques figurant dans le présent catalogue, lesquelles niengagent pas par le fabricant au
plan légal. Les couleurs et les caractéristiques esthétiques sont fideles aux couleurs et caractéristiques réelles dans les limites des procédés dimpression.

Alle Formate sind Nennwerte. Die Firma Cercom Ceramiche behalt sich vor, die in diesem Katalog enthaltenen Informationen und Eigenschaften jederzeit zu &ndern; sie gelten auf keinen Fall als gesetzlich bindend. Die
Farben und asthetischen Eigenschaften der Produkte kommen innrhalb der Méglichkeiten der Druckverfahren den tatséchlichen Eingenschaften so weit wie moglich nahe.

Bce chopmatbl sensoTca HommrHanbHsIM1. Cercom Ceramiche ocTagnseT 3a coboi NameHATb B MO0V MOMEHT AaHHbIE U XapakTepUCTUKM, MPYBEAEHbIe B HACTOSALLEM KaTasore, KOTopble B JI06OM Clly4ae He CHITaoTes
fopUANHECKI 0bs3aTeNbHbIMU. LIBETOBas OKpacka 1 3CTETUHECKME XapaKTePUCTVKI U3AeNMi NPUBIMKAIOTCS Kak MOXHO BOMbLLE K peasnbHbIM, B Npeaenax, AonyckaembIx NpoLeccami neqarit

CONSIGLI PER LA POSA - LAYING SUGGESTIONS - CONSEILS POUR LA POSE - VERLEGEHINWEISE - PEKOMEHOALIUN NO YKNAOKE

Stendere a terra alcuni metri (almeno 3 mq) per controllare I'effetto d’insieme. Posare il materiale attingendo da piu scatole controllandone accuratamente calibro, tonalita e scelta. * Nella posa € consigliabile
lasciare una fuga di 2 mm fra le piastrelle utilizzando stucco in tono. ¢ La posa modulare & consigliata con una fuga di almeno 2 mm. ¢ E comunque compito del progettista stabilire, in funzione della struttura
e della destinazione d’uso del piano di calpestio, il corretto modo di applicazione delle piastrelle.

Lay some pieces of product (at least 3 sqm) to check the overall effect. Lay the material taking it from several boxes and carefully check its size accuracy, shade and material sorting. ® In the lay-out is advisable to leave at
least 2 mm joint between each tile and fill with grout of the same colour as the tile. ® We recommend modular laying with a 2 mm - "#/z2 joint. ® However, the designers has to establish the correct way of application of the tiles
depending on the structure and the foreseen utilization of the floor.

Appuyer sur le sol quelques pieds (au moins 2 mc) pour apprécier I'effet global. Poser le matériel en le prenant de plusieurs boites et en contrélant I'épaisseur, les nuances et la qualité des différentes piéces. ® Lors de la
pose, on recommande de laisser un joint de 2 mm entre les carreaux en utilisant un mastic du méme ton. ¢ La pose modulaire est calculée avec un joint de 2 mm. ¢ D'ailleurs c¢’est le concepteur qui doit établir, sur la base
de la structure et de la destination d’emploi du plan de piétinement, le procédé d’application correct des carreaux.

Eine Quadratmeter (min. 2 gm) auf dem Boden legen, um die Gesamtwirkung nachzuprifen. Wir empfehlen Fliesen aus mehreren Kartons zu verlegen, nach einer sorgféltigen Prifung des Kalibers, des Farbtons und der
Sortierung. ® Deswegen werden eine min. 2 mm Fuge zwischen den Fliesen und ein weiss oder grauer Kitt empfohlen. ¢ Die Modulverlegung wird mit einer Mindestfuge von
2 mm empfohlen. Es ist auf jeden Fall Aufgabe des Planers, nach der Struktur und dem Verwendungszweck der Trittflache, die richtige Verlegeart der Fliesen zu bestimmen.

Paanoxvib spenvs Ha nony Ans nposepky obLuero addexTa. Yknaapisats Matepuar, TLatebHo NpoBepss Kambp, TOHaNbHOCTL 1 COPT. [Py yKNaake PeKOMeH/YyeTCs OCTaBNATL MeX[y NMTKaM1 3a30p B 2
MM, MCMOSb3Ys MOAXOASILLYIO NO TOHY 3amaaky. ® Moy nbHYIO YKNnafiky PEKOMEHYETCA BbIMOMHATL CO LLBOM He MeHee 2 MM. ® B nlo6om cny4ae senseTcs 3aaqeit NpOeKTPOBLLVKA, B 3aBUCUMOCTY OT CTPYKTYPbI 1
HagHa4YeHVs1, ONPeAensTb COOTBETCTBYIOLLMA CNIOCOD YKNTafKn MNTKA.




GRES PORCELLANATO SMALTATO COLORATO IN MASSA - 1SO 13006 Bla GL

GLAZED PORCELAIN STONEWARE WITH COLOURED BODY . GRE§ CERAME EMAILLE COLORE DANS LA MASSE
GLASIERTES FEINSTEINZEUG IN DER MASSE GEFARBT . ITIA3YPOBAHHbI/I KEPAMOIPAHUT, OKPALLIEHHbIV MO BCEV TOONLUVHE

UNIEN ISO
10545-2

0
UNIEN ISO
10545-3

Aspetto superficiale
Surface appearance
Aspect superficiel
Oberflichenbeschaffenheit
BuA noBepxHOCTH

295%

Conforme
Compliant
Conforme
Konform
CootseTcTyer

Lunghezza e larghezza
Lenght and width
Longueur et largeur
Lange und Breite
[lnvHa v wnpuHa

Deviazione valore medio % rispetto a dimensione di fabbricazione.
Deviation of the average size for each tile from the work size (%).

Ecart dimensionnel moyen en % par rapport aux dimensions de fabrication.
Abweichung des Durchschnittswertes in % hinsichtlich der ProduktionsgréBe.
OTKNOHeHMe CpefiH. 3HaueHus, %, OT NPON3BOACTBEHHDBIX Pa3MepPOB

>410 cm? +/- 0,6% - < 410 cm? +/- 0,75%

Deviazione valore medio % rispetto a dimensione di fabbricazione.

Deviation of the average size for each tile from the average size to the 10 test specimens (%).

Ecart de valeur moyenne unitaire % en rapport  la valeur moyenne de 10 échantillons mesurés.
Abweichung des Durchschnittswertes der einzelnen Fliesen in % hinsichtlich des Durchschnitts von 10 getesteten Mustern.
OTK/OHEHVE CPE/IH. 3HAUEHMA, OTAESbHO MITKY OTHOCUTENbHO CPE[IH. 3HaueHMA 10 U3vMepeHHbIX 0bpasLioB

+/-0,5%

+0,5% +2mm

+0,5% +2mm

Rettilineita degli spigoli
Straightness of sides
Rectitude des arrétes
Kantengeradheit
MPAMONMHEIHOTL KPOMOK

+/-0,5%

+0,3%+1,5mm

Spessore / Thickness / Epaisseur/Stérke / TonwmHa

+I-5%

+5%+0,5mm

Ortogonalita
Rectangularity
Orthogonalité
Rechtwinkligkeit
OpToroHansHoCTs

Assorbimento d'acqua
Water absorption
Absorption d'eau
Wasseraufnahme
BogonornoweHne

+/-0,5%

<0,5% GRUPPO Bla GL

+0,3%+1,5mm

E<0,1%

Resistenza della superficie (scala MOHS)
Scratch hardness (MOHS scale)

Dureté de la surface (échelle MOHS)
Oberflachenhérte (MOHS skala)
MoBEPXHOCTHaR NPOYHOCTL Mo (WwKane Mooca)

EN 101

>6

UNIEN ISO
10545-4

Resistenza a flessione e forza di rottura
Moduls of rupture and breaking strength
resistance a la flexion et force de rupture
Biegfestigkeit und Bruchlast

MpouHOCTb Ha U3rn6 Moaynb XecTkocT

$21300N

$S=1300N

R=35N/mm?

R=35N/mm?

UNIEN ISO
10545-7

UNIEN ISO
10545-8

Resistenza alla abrasione della superficie di piastrelle smaltate

Resistance to surface abrasion of glazed tiles
Résistance a I'abrasion de la surface des carreaux émaillés

Widerstand gegen Abrieb der Oberfléche der glasierten Fliesen
CTOMKOCTb Fa3ypoBaHHON MAUTKM K NOBEPXHOCTHOMY UCTUPaHUIO

Coefficiente di dilatazione termica lineare

Linear thermal expansion coefficient

Dilatation thermique linéaire

Lineare Warmeausdehnung

KoahpuLVIEHT NWHENHOrO TeNNoBOro paclumpeHys

Come dichiarato dal produttore
See manufacturer’s declaration
Selon déclaration du producteur
Entsprechend der Herstellerangaben
Kak YKasaHo usrotosutenem

Come dichiarato dal produttore
See manufacturer's declaration
Selon déclaration du producteur
Entsprechend der Herstellerangaben
KaK yka3aHo usrorosuteniem

Classe
Class
Classe
Gruppe
Knacc

Wwwww
ENFFNENIN

Metodo disponibile
Method available

Meéthode disponible
Verfiigbares verfahren
OnpepenseTca Mpov3BoavTenem

ce

‘GRUPPO ROMANI S.P.A. INDUSTRIE CERAMICHE
VIAA.VOLTA 9, 23/25
42013 CASALGRANDE (RE)
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001CPR2013-07-01

Resistenza allo shock termico Nessun campione deve presentare alterazioni Resistente
Thermal shock resistance No sample must show visible alteration Resistant
Résistance au choc thermique Aucun carreau ne doit présenter d'altération Résistant
UNIENISO | Temperaturwechselbestandigkeit Kein Muster darf sichtbare Veranderungen zeigen Widerstandsfahig
10545-9 CTOMKOCTb K TEMnoBbIM nepenagam Huikakoit 06paseL He AOMKeH NOKa3biBaTb M3MEHEMI YcTonuneblin
Resistenza al gelo Non devono presentare difetti visibili ingelivo ¢
@ Frost resistance No sample must show visible defect n e“’f’
Résistance au gel Aucun carreau ne doit présenter de défaut P icher
UNIENISO | Frostbesténdigkeit Muster dirfen keine sichtbaren Schaden zeigen M M
< l0pO30CTONKOCTL
10545-12 Mopo3ocToikocT He pomxkHbl 06HapyK1BaThb BUANMbIE fedeKTbl
Resistenza allattacco chimico (tranne acido fluoridrico) Nessun campione deve presentare alterazioni Classe A-HA-LA
Resistance to chemical attack (except hydrofluoric acid) No sample must show visible alteration Class A-HA-LA
Résistance a |'attaque chimique (sauf acide fluoridrique) Aucun carreau ne doit présenter d'altération Classe A-HA-LA
UNTERTS0 | Saure-und Laugenbestandigkeit (auBer FluBsaure) Muster diirfen keine sichtbaren Veranderungen zeigen Gruppe  A-HA-LA
10545-13 CTOMKOCTb K GbITOBBIM XMMUKaTaM Hukakoii o6pasel| He JoMKeH NOKa3biBaTb U3MEHeHWI Knacc A-HA-LA
Resistenza alle macchie di piastrelle smaltate Nessun campione deve presentare alterazioni Classe 5
55 Resistance to stains of glazed tiles No sample must show visible alteration Class 5
\/ Résistance aux taches des carreaux émaillés Aucun carreau ne doit présenter daltération Classe 5
UNIENISO | Widerstand gegen Fleckenbildner der glasierten Fliesen Muster diirfen keine sichtbaren Verénderungen zeigen Gruppe 5
10545-14 | CTOVIKOCTb r1a3ypOBaHHO MAMTKM K 06Pa30BaHHIo NATeH HuKakoit 06pasel He BOMKeH MOKa3bIBaTb M3MEHEHMiA Knacc 5
B.C.R.A. REP. CEC. 6/81 (NO SATIN-RETT - NO LUX - NO SATIN) 0,40 < /V\ <074
DIN 51130 = R9 (NO SATIN-RETT - NO LUX - NO SATIN) R10 R11
Classe B | Classe [«
Class B Class C
DIN 51097 (NO SATIN-RETT - NO LUX - NO SATIN) Classe B Classe C
Gruppe B | Gruppe C
BCRA Resistenza alla scivolosita. Coefficiente di attrito medio Knacc B | Knacc C
REPCEC6/81 | Skid resistance. Average coefficient of friction
DIN51130 | Résistance au glissement. Coéfficient de frottement moyen DCOF M=042
DIN51097 | Rutschfestigkeit. Mittlerer Reibungswert
BOT 3000 | C c CkepHuit Ko3dd T TpeHuA .
Pendulum R P R10: R11:
AS 4586 E‘Iasse :2 Classe P4
Pendulum i ass Class P4
857976 Pendulum Australiano AS 4586 Classe P3 | Classe P4
Gruppe P3 | Gruppe P4
Knacc P3 | Knacc P4
Pendulum Britannico BS 7976 PTV > 36 wet

EN 14411:2012

Piastrelle di ceramica pressate a secco,
con assorbimento di acqua Ep < 0,5%,
per pavimentazioni interne ed esterne.

_ Dry Pressed ceramic tile,
with water absorption E; < 0,5%,
for internal and external floorings.
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